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Celem zajec jest zapoznanie studentéw z zagadnieniami komunikacji miedzyjezykowej, realizowanej za posrednictwem ttumacza, przekazanie wiedzy z zakresu analizy tekstu
stosowanej w praktyce translatorycznej, rozwinigcie umiejetnosci analizy i krytyki przektadu, wyksztatcenie umiejetnosci pracy w grupie i dyskusji nad tekstem oryginalnym i

jego przektadami. Pogtebione zostaja tez sie tez umiejetnosci jezykowe zwigzane z pracg ttumacza.

Wymagania wstepne

brak wymagan

Zakres tematyczny

- przektad jako proces i rezultat thumaczenia, pojecia jezyka wyjsciowego, jezyka docelowego i jednostki przektadu,

- cechy charakterystyczne poszczegdlnych typow przektadu,
- cechy charakterystyczne przektadu ustnego i pisemnego,

- stylizacja i jej rodzaje, redagowanie i transformacje w procesie ttumaczenia,

- cechy charakterystyczne przektadu: miejsce, srodowisko oraz sposoby wykonywania przektadu, kontekst, kierunek ttumaczenia, typ ttumaczonych tekstéw, kompetencje

ttumacza,
- predyspozycje i kwalifikacje ttumacza, charakterystyka pracy ttumacza

- kompetencje ttumacza, trudnosci w pracy ttumacza, ksztatcenie ttumaczy,

- istota granic przektadalnosci, kryteria dobrego przektadu, ocena jakosci przektadu.

Metody ksztatcenia

Praca z tekstem, praca na podstawie tekstu Zrédtowego, praca na podstawie tekstu stuchanego, praca w

grupach, opis wyjasniajacy, dyskusje.

Efekty uczenia sie i metody weryfikacji osiggania efektéw uczenia sie

Opis efektu

Symbole efektow Metody weryfikacji Forma zajeé
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Opis efektu Symbole efektow
Student zna i rozumie podstawowe pojecia i zasady z zakresu ochrony prawa autorskiego ® KN2_ W09
oraz konieczno$¢ zarzadzania zasobami wtasnosci intelektualnej

Student ma uporzadkowana, pogtebiong wiedze o strukturze wspétczesnego jezyka ® KN2_ W04
niemieckiego oraz podstawowe informacje z zakresu jego historii

Student ma pogtebiong wiedze o kompleksowej naturze jezyka oraz jego ztozonosci i ® KN2_ W10
historycznej zmiennosci jego znaczen

Student ma pogtebione umiejetnosci badawcze, obejmujace analize prac innych autordw, ® KN2_U02
synteze réznych idei i pogladéw, dobdr metod i narzedzi badawczych, opracowanie i

prezentacje wynikéw pozwalajace na oryginalne rozwigzywanie probleméw w obrebie

dyscypliny wybranej specjalizacji dyplomowe;j

Warunki zaliczenia

Metody weryfikacji

dyskusja

kolokwium

obserwacje i ocena
umiejetnosci praktycznych
studenta

odpowiedz ustna
wypowiedZ pisemna

kolokwium

obserwacje i ocena
umiejetnosci praktycznych
studenta

odpowiedz ustna

test

wypowiedz pisemna

kolokwium

obserwacje i ocena
umiejetnosci praktycznych
studenta

odpowiedz ustna
wypowiedZ pisemna

kolokwium

obserwacje i ocena
umiejetnosci praktycznych
studenta

odpowiedz ustna
wypowiedZ pisemna

Forma zajeé
* Cwiczenia

* Cwiczenia

* Cwiczenia

* Cwiczenia

Przygotowanie i aktywno$¢ studentéw w trakcie zajeé, zaliczenie kolokwiéw oraz prac i ¢wiczen pisemnych (ilos¢ w semestrze kazdorazowo ustalana przez prowadzacego).
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